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EDITORIAL

Rouffach se transforme et s'embellit au rythme des chantiers qui se succédent selon la planification
définie par la municipalité en concertation avec la population.

Cette mutation progressive et nécessaire se vit presqu'au quotidien, au fil de |I'avancement des
travaux dont le présent numéro de “J'aime Rouffach” relate I'essentiel.

L'extension du bassin d'orages du Waldweg est terminée, I'aménagement sécuritaire du carrefour
des rues de Westhalten et des Vosges également, le remplacement des réseaux d'assainissement
et d'eau potable rue Charles Marie Widor est déja bien engagé. D'autres opérations, moins visibles
telles que l'aménagement des toilettes et du coin cuisine de |'école "Aux Remparts", le
renforcement du chemin d'acces a I'étang de péche ou des interventions ponctuelles des services
techniques comme par exemple rue des muguets, contribuent aussi a améliorer la qualité de vie des
Rouffachoises et Rouffachois.

Cette dynamique, déja couronnée |'été dernier par |'attribution d'une premiére fleur, va s'amplifier
au cours des prochains mois avec les travaux de la rue Maréchal Lefebvre, le point d'orgue du
reaménagement du centre-ville, et I'indispensable restructuration de la Mairie.

Par ailleurs, notre Ville va s'ouvrir dés le mois de janvier prochain aux nouvelles technologies de
communication. Un pas dans cette direction avait été franchiI'an passé avec |'ouverture de I'Espace
Multimédia. Un autre sera fait grace a l'arrivée de I'ADSL, un systéme qui améliorera
considérablement la qualité des connections informatiques via Internet. Une fois de plus, un
partenariat efficace avec France Télécom, soutenu par la directrice régionale Jacqueline MASSON,
permettra de propulser la ville dans le cercle encore réeduit des cités "bien ‘q\ranchées".

La méme philosophie partenariale, la méme ouverture novatrice doit s'appliquer a I'évolution de
I'intercommunalité dans notre secteur.

Au mois de février dernier, les huit Communes du Canton s'étaient engagées, dans un méme élan,
vers la création d'une nouvelle Communauté de Communes. Depuis lors, Merxheim a souhaité
intégrer ce mouvement allant dans le sens de I'Histoire.

Il s'agit, a partir d'une réflexion élargie a 9 communes, de
doter notre territoire d'un outil apte a apporter les solutions
les plus justes et les plus équilibrées aux besoins et aux
attentes légitimes de nos concitoyens en misant sur une
intercommunalité de projets, une intercommunalité forte,
transparente, bien comprise de tous, respectueuse de
I'identité de chacun et résolument tournée vers I'avenir.

Cette approche nous conduisant a la définition d'un projet
de territoire partagé par tous constitue le "bon sens méme"
pour notre secteur. Gageons qu'elle pourra se concrétiser
rapidement pour le bien de tous, a l'image de la
collaboration efficace mise en ceuvre pour |'organisation du
prochain Téléthon dans le Canton.
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Jean-Pierre TOUCAS, Maire




®s Une fleur pour Rouffach &=

Apres de longues années jalonnées de nombreuses initiatives telles le concours des maisons fleuries
et la politique d’embellissement de la Ville liée a sa restructuration, les efforts fournis par Rouffach et
ses habitants ont été recompensés cet été par |'attribution d'une Fleur par le Jury Régional des Villes
et Villages Fleuris.

A noter qu’au niveau départemental, la Ville a obtenu un 2e prix ex-eequo dans la 3e catégorie des
communes de 1001 a 5000 habitants.

Cette fleur, que nous afficherons fierement aux entrées de notre cité, est a mettre en rapport avec les
actions engagées en matiere de mise en valeur florale et d'entretien du cadre de vie rouffachois.

Mais cette récompense c’est avant tout le fruit du travail des nombreux acteurs intervenus dans le
domaine que nous tenons ici a remercier : le Jury du concours local des maisons fleuries qui
encourage et soutient le fleurissement remarquable et nombreux des particuliers, les agents de la
Ville qui s'efforcent de mettre en valeur les espaces publics et dont le fruit d'un travail quotidien est
fort apprécié par les touristes et bien évidemment les habitants de Rouffach qui prennent de plus en

plus conscience du réle qu’ils peuvent jouer a ce niveau.

A linitiative de la Ville ou des particuliers, Rouffach s’embellit chaque année.

@
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Un point sur la rentrée scolaire 2001

La rentrée scolaire 2001/2002 a été particulierement riche en
événements cette année.

Les effectifs des écoles maternelles et élémentaires de Rouffach
comptent 350 éléves pour 16 classes. Ceux-ci ont légérement
diminué puisqu’ils étaient de 355 éléves la rentrée passée.

L’école élémentaire Xavier Gerber compte 208 éleves contre 218
en 2000/2001, I'école Maternelle « aux Remparts » 44 (contre 49),
et I'école maternelle « André Malraux » 98 (contre 88).

Concernant le personnel de ces établissements, cette rentrée
enregistre quelques changements notables avec un certain
nombre de remplacements. Madame Julie DA SILVA succeéede a
Madame Martine VORBURGER en complément de direction a
I’école élémentaire Xavier Gerber.

Toujours a I'école Xavier Gerber, Mesdames Achilla MURE et
Béatrice NAFFZGER remplacent respectivement Catherine
BAGUET et Katia KELLER.

Enfin signalons 'arrivée a I'école André Malraux de Mademoiselle
Christelle GERUM fraichement émoulue de I'LLU.EM., en
remplacement de Madame Marie-Odile BADER qui prend sa
retraite. Aux arrivantes nous souhaitons que leur passage a

Particuliérernent ému, Aimé SUBIALI
regoit les Palmes Académigues de Raymond SCHEU.

unffach soit un moment ricpe de Ie:ur carriere. A celles qui nous La renirée scoleire 2001/2002 2 &té particuliérarment riche an
quittent, tous nos veeux de réussite a leurs nouveaux postes ainsi Sverisment cats e, on el e BT &

1 o2 % A H & nouveaux enseignants, Icl en compagnie au viaire, des airectrices
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L’autre événement majeur de cette rentrée, est la présence depuis
peu d'un chevalier des Palmes Académiques dans le corps
enseignant.

En effet, au mois de juin dernier lors d’'une cérémonie organisée
dans les locaux de |’école Xavier Gerber, Aimé SUBIALI,
particulierement ému, s’est vu remettre au milieu de ses collegues
cette distinction qui récompense ses qualités de pédagogue, son
autorité naturelle et ses remarquables capacités de communiquer
avec son entourage.

La cérémonie donna I'occasion a Raymond SCHEU, Inspecteur a
I'Education Nationale ainsi qu’a Jean-Pierre TOUCAS, Maire de
Rouffach, de revenir sur un parcours particulierement exemplaire
commencé en 1970 a Wittelsheim.

La lecture d’'un chant-poéme par ses collegues fut une maniére
agréable de prolonger cette réception, et une maniére de montrer
a quel point Aimé SUBIALI, grand amateur de chant, sait

commu niq uer ses passions. L'aménagement des toilettes et du coin cuisine occupa les
services techniques municipaux une bonne partie de 'été.

Enfin cette rentrée fut aussi I'occasion de dévoiler le résultat d’un
chantier qui occupa les services techniques municipaux une
bonne partie de I'été ; 'aménagement des toilettes et du coin
cuisine a I'école maternelle « Aux Remparts » qui, de 'avis de
tous, est une belle réussite.

Saluons particulierement les agents des services techniques qui
ont planifié leurs congés d’été en fonction de ce chantier
largement terminé dans les délais, félicitations aussi a I’'entreprise
SOMMEREISEN de Rouffach.

Ces travaux d’un colt global de 39 636,74.- € T.T.C. (260 000.- F
T.T.C), permettront désormais a nos enfants de bénéficier d'un
espace toilettes neuf et particulierement adapté, et aux _
enseignants d’avoir a leur disposition un coin cuisine tant attendu. T e et b Pt o b e
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Le canton pour le Télethon

Afin de poursuivre la grande aventure du Téléthon engagée I'an passé, par Anne, Mathieu,
Audrey, Aude et Philippe, jeunes lyceens se retrouvant en équipe M.R.J.C., un comité de pilotage
a été mis en place en juin dernier.

Ce comité est composé d’une dizaine de personnes se retrouvant toutes les semaines afin de
préparer au mieux cette grande féte.

Le secrétariat est assuré par Valérie WILHELM et Jacques HORESCH. Besma KEFI et Loic
RINGENBACH se partagent la vaste mission du Sponsoring. Bernard GUETH et Eric SAIDANI
mettent leur riche expérience de sapeurs-pompiers au service de la Sécurité et de la Logistique.
Claude WILD a en charge les Médias et la Communication, mission-clé de notre réussite. La
Tresorerie est « gardée » par Claude JUDLIN et Thierry WONNER. La coordination de ces
différentes missions est assurée par Anne BISANTZ.

Cette année, une trentaine d’associations cantonales se sont engagées pour le Téléthon. Notre
objectif est de mobiliser le plus de monde possible et de pouvoir proposer dans chacun de nos
villages, une animation, méme ponctuelle, durant les 30 heures que dure le Téléthon.

Quelques associations soultzmattoises se sont rassemblées autour d’un projet de manifestations
sportives et ludiques qui auront lieu dans I'apres-midi et la soirée du vendredi 7 décembre.

La Section de Gymnastique Volontaire, ainsi que la Chorale de Hattstatt, proposeront également
des animations ponctuelles sur leur village.

A Rouffach, le Défi-Téléthon est relevé par un peu plus de dix associations sportives culturelles
et caritatives. La manifestation s’étalera sur les 30 heures que dure le Téléthon.

Elle débutera au C.O.S.E.C. avec la section Handball du C.C.A.R., pour se poursuivre a la Salle
Polyvalente avec une Nuit de la Musique qui se terminera par un « Grand-Petit-Déjeuner » pris
sur la place de la République. A partir de ce moment, le public aura ’embarras du choix quant
aux lieux et aux animations proposeées.

La place de la République accueillera des jeux d’adresses, des spectacles pour enfants, des
expos, le parcours de minis-motos, la buvette et la restauration... et les principaux temps forts
du Telethon. La section Tennis du C.C.A.R. propose un grand tournoi sur ses courts et la section
Judo accueillera le public au C.O.S.E.C..

Durant toute la journée, I’Ecurie Sport-auto Lefebvre, accueillera le public au niveau de I’'entrée
sud de Rouffach, (sur les chemins ruraux) pour des démonstrations et des baptémes a bord de
leurs bolides. La féte se poursuivra a la Salle Polyvalente par la grande soirée de cloture
agrémentée d’un repas (réservations a I'Office du Tourisme) et d’un concert.

Les Sapeurs-Pompiers du canton lancent leur propre défi : se relayer en faisant le tour du canton
en tirant un dévidoir. Tous les Corps se sont engagés !

TRENTE HEURES A TENIR. TRENTE HEURES A VIVRE ENSEMBLE AFIN QUE D’AUTRES
PUISSENT VIVRE AUTREMENT.

Contacts :
Anne BISANTZ - 6, rue Pairis 68250 Rouffach — 03.89.49.65.93 E.A.Bisantz@wanadoo.fr

op
TELETHON )

Le canton pour le Téléthon
6, rue Pairis 68250 ROUFFACH &




EN BREF

La Commission des Jeunes

La commission des jeunes dont la mise en place a été initiée par la municipalité en 1993,
s'adresse a des jeunes agés de 8 a 12 ans issus des écoles primaires de |'école Xavier Gerber et
de 'institution Saint-Joseph. Ces jeunes qui représentent leurs camarades de classe, assurent un
lien entre I'école et la commune en leur permettant d'initier des projets specifiques. L'animation
est assurée par des représentants du conseil municipal et les objectifs de la commission visent a
intégrer les jeunes dans la vie de la commune tout en privilégiant I'expression et la communication
dans le respect des regles de groupe.

Les réalisations, diverses et variées, concernent a la fois la mise en place de poubelles dans les
rues de Rouffach, la participation a I'aménagement du parcours de santé, les appels au civisme
des Rouffachoises et Rouffachois, les aménagements des aires de jeux dont le point d'orgue reste
I'installation de l'allée des Humanistes, en attendant la prochaine réalisation prévue pour 2002
dont le projet n'est pas encore deévoilé. A
suivre...

Apres les dernieres élections municipales,
une nouvelle équipe assure, depuis la
derniére rentrée, la releve des ainés, Jean-
Marie, Joélle et Simon, que nous
remercions ici pour I’ensemble de leur
travail au sein de la commission.

Nous souhaitons bon travail a Elise, Eliane,
Anne et Joél qui encadreront cette année,
Lucie ALBACH, Siméon CAPY, Pierre-
Nicolas CAULLET, Elodie GUIDEMANN,
Matthieu HAUPTMANN, Adrien HUVE,
Florian KAMINSKI, Nourhane KEFI, Elora
NICK, Jérémie SCHMITT, Perrine SUHR, et
Elia TROUCHE.

Ameélioration des conditions de fonctionnement de la gare de Rouffach

Le Maire de Rouffach a récemment saisi le Président du Conseil Régional au sujet de la nécessite
de rétablir une présence humaine a la gare de Rouffach en réalisant préalablement un diagnostic
du fonctionnement actuel et un recensement des besoins en vue d'accroitre la fréquentation.

Le Maire a également déplorée la
suppression récente de la cabine
téléphonique qui se trouvait devant la gare
et a proposé que la Région finance
l'installation d'un point phone en
remplacement de cette cabine.

Il importe en effet de défendre le rdle a
jouer par la gare en matiere de
développement local et de projet de
territoire ; un tel engagement constituerait
un prolongement logique aux actions
innovantes déja initiées par la Region dans
le domaine ferroviaire.

La cabine démontée lalsse un grand vide ...




Un nouveau véhicule au service de la ville

Depuis cet été, la balayeuse aspiratrice
présentée dans le précédent numéro de
“J’aime Rouffach”, débarrasse nos rues des
déjections canines et autres papiers, qui,
hélas, par le laxisme de certains entamaient la
propreté et la beauté de notre cité.

En complément a cet outil qui accomplit, vous
I’aurez remarqué, efficacement son travail a la
satisfaction des riverains et des touristes, les
Services Techniques viennent d’étre équipés
d’un nouveau véhicule dédié a I'entretien de
notre espace urbain et de nos espaces verts.

Il s’agit une camionnette munie d’'une benne *
basculante, choisie avant tout pour sa
polyvalence.

Présentation des véhicules a la Commission des travaux.

Ce véhicule par exemple permit cet automne le ramassage des feuilles mortes a I'aide d’un groupe
d’aspiration adapté.

La hauteur peu élevée du plateau est notamment adaptée au transport aisé du matériel et des
fournitures pour le service des « Espaces Verts », ainsi que le transport de barrieres ou tout autre
matériel.

Le codt de cette acquisition s’est élevé a 27 167.- € (178 204.- F).

Changement de
présidence
au club de Tennis

Lors de sa derniére assemblée générale,
la section tennis du C.C.A.R. a changé de
Président. Apres dix ans passés a la téte
de I'association, André BURRUS a cédé
son siege a Bernard CHARLOT qui, rentré
au club en 1991, en était vice-président
depuis 1995.

Rappelons que la section qui comptait 16
membres en 1978 en compte plus de 200
cette année. Nous rendons hommage a
André BURRUS qui a mené la section
avec beaucoup de brio, et nous
souhaitons pleine réussite a Bernard
CHARLOT dans ses nouvelles fonctions.




La section Handball du C.C.A.R. vient de féter ses trente ans

La section Handball du C.C.A.R. vient de féter le 8
septembre dernier ses 30 ans d’existence.

En effet, une nouvelle activité venait renforcer le « Cercle » un
3 avril 1970, lors de I’Assemblée Générale du C.C.AR..
Emmené par une bande de copains, le Handball venait
concurrencer la section de Basket bien ancrée dans la Cité
cantonale depuis 1946.

De belles rencontres particuliérement appréciées par les
spectateurs présents, jalonnérent cet anniversaire.

Cet anniversaire fut I'occasion pour le Comité actuel de
retracer I’histoire du Club et de mettre en valeur le travail des
présidents et comités successifs, pour le parcours sportif des
différentes équipes, ainsi que la volonté de toujours maintenir
des équipes de jeunes et de féminines au sein du Club.

C’est dans cette optique que la journée anniversaire fut
animée par des matchs de jeunes avec les —12 ans, les =14
ans et les =16 ans. Un match de gala féminin, opposant
'A.S.PT.T. Colmar, évoluant en Nationale 2 et I'Entente B T ORI L
Mulhouse en Régionale, a démontré que le Handball féminin par M. Jean-Pierre TOUCAS, Maire de Rouffach.
avait bien sa place dans le Club rouffachois.

Enfin, les membres fondateurs et quelques vétérans nous ont
prouvé gu’ils savaient encore manier la petite balle, en
rencontrant une sélection rouffachoise, dont le coup d’envoi
fut donné par Jean-Pierre TOUCAS, Maire et Président du
C.C.AR., et en s’imposant 27 a 20 !

Plus tard, la remise de différentes distinctions, fut un des
moments forts de la journée. g
La médaille souvenir du Club fut remise par les plus jeunes La remise des distinctions fut un temps fort de la journée.
membres aux fondateurs. La médaille d’or de la Ligue

d’Alsace de Handball fut remise par M. FOESSER Vice-

Président de la Ligue d’Alsace, a Yvon BISANTZ, ancien Président du Club (entre autres !), pour ses
longues années au service du Handball haut-rhinois. Jean-Pierre TOUCAS, remit la Cravate «Europe»
a Alain PATARD, premier Président de la section et 8 Romain SIRY, ancien Président du C.C.A.R., tous
deux membres fondateurs de la section. Il poursuivit par la remise de la médaille d’honneur de la Ville
a Pierre FREYEISEN ancien président et a Eric BISANTZ, actuel Président du Club.

Par leur présence, Messieurs Jean-Pierre TOUCAS, SCHATZ Président du S.I.V.O.M., Jean-Paul
DIRINGER Conseiller Général, FOESSER Vice-Président de la Ligue d’Alsace, ont montré tout
I'intérét qu’ils portent au Club, fort aujourd’hui de prés de 120 membres.

La journée fut cloturée a la Salle Polyvalente, par un diner dansant, réunissant les membres et
sympathisants du Club de Handball, le tout dans une ambiance des plus conviviale.

Cette ambiance, le Club tient a la préserver et a I'’entretenir durant toute la saison et vous invite a
venir la partager avec lui lors des différentes rencontres sportives au C.O.S.E.C..

Les calendriers des matchs des différentes équipes peut étre retiré auprés d’Eric BISANTZ, 6, rue
Pairis a Rouffach — 03.89.49.65.93.

Alors, a bient6t !



Bien préparer sa retraite !

La Caisse Régionale d'Assurance Vieillesse d'Alsace-Moselle (CRAV) et le Centre |
d'Information et de Coordination de I'Action Sociale (C.I.C.A.S.) du Haut-Rhin, en
partenariat avec la ville de ROUFFACH organisent a I'intention des futurs retraités
de ROUFFACH et des environs des Journées d'Information Retraite.

Dans ce cadre, des conseillers retraite de ces organismes se tiendront a votre
disposition, sur rendez-vous :

Mercredi 12 et jeudi 13 décembre 2001
De 8h30 a 12h00 et de 14h00 a 18h00
a I'Ancien Hotel de Ville e Place de la République 8 ROUFFACH.

Ces journées d'information sont essentiellement destinées aux salariés ou anciens salariés, agés de 55 ans et
plus, qui, dans le cadre d'un entretien personnalisé, se verront remettre leur compte d'assurance et pourront
connaitre immédiatement, sur place, le montant indicatif de leur future retraite.

Un agent qualifié du C.1.C.A.S. sera également a votre disposition pour toutes questions relatives aux retraites  «
complémentaires le jeudi 12 décembre.

Les personnes intéressées par cette action d'information, qui se déroulera exclusivement sur rendez-vous,
sont invitées a téléphoner a la Mairie de ROUFFACH (03.89.78.03.00).

N'oubliez surtout pas de vous munir de votre carte d'identité, de votre attestation d'immatriculation a la Sécurité
Sociale et, si vous intervenez au nom d'un tiers, d'une procuration et d'une photocopie de sa carte d'identité.

Avec les jardiniers de France, partagez votre passion du jardin !

A coté de chez vous, le club local des Jardiniers de France, un espace de rencontre, d’échange et de
découverte pour les amateurs de jardins...

Qut Sowemes-uous 2

1ére Association de jardiniers amateurs de France.

e Sa vocation, la transmission du savoir-faire jardin

e Son histoire, dans les traces des jardiniers depuis 1876

e Son siége, a Valenciennes dans un jardin pédagogique de 2 ha, ouvert a tous.

Les clubs locaux Jardiniers de France

® 5000 clubs locaux dans toute la France

e 40 Correspondants régionaux, 5000 correspondants locaux
e 250 professeurs

Association reconnue d’utilité publique

e Contribue a faire du jardin un lieu d'épanouissement personnel

e Favorise le jardin en tant qu'outil d'insertion (Jardin pour les Autres)
e Facilite I'acces du jardin des enfants

e Aide les publics handicapés a la pratique du jardinage

Quels sont nos services ?

SOS JARDIN pour toutes les questions pointues sur le
jardin.

LES REUNIONS DE JARDINAGE pour échanger et
découvrir de nouvelles techniques.

LA REVUE « Pour Nos Jardins », I'outil n°1 du jardinier.
LE CATALOGUE DU COMPTOIR, une sélection de
produits garantis par les Jardiniers de France.

Délégué local de Rouffach :

Meyer Claude

5, rue des acacias ¢ 68280 Sundhoffen :
Tél. : 03.89.71.50.47 Avec les jardiniers de France, profitez d’un savoir-faire précieux.




Des financements spéciaux pour l'amélioration de l'habitat

Le PACT du HAUT-RHIN propose des financements trés intéressants a tous les propriétaires du
département qu'ils soient actifs, inactifs, ou retraités et qui envisagent d'améliorer leur logement.

Préts, pour les propriétaires occupants, sur fonds du Conseil Général (avec un prét spécifique pour
personnes handicapées) et sur fonds de la Caisse d'Allocations Familiales du Haut-Rhin.

Subventions de la Prime a I'Amélioration de I'Habitat pour les propriétaires occupant leur logement
construit depuis plus de 20 ans.

Subventions des Caisses de Retraites pour permettre aux retraités d'entretenir et d’améliorer leur
logement.

Subventions de I'Agence Nationale pour I'Amélioration de I'Habitat (ANAH) pour les propriétaires
bailleurs souhaitant ameliorer les logements qu'ils louent.

TRES IMPORTANT : Les demandes de financement doivent étre faites avant le début des travaux.

Pour tous renseignements adressez-vous au :

‘@— du H:ﬁ(':l':rRHIN
GROUPE
HABITER

LE PRET PASS-TRAVAUX

Instalation
Electricitd sanitalre

56, avenue de la république
BP 412
68007 Colmar Cedex

Installation
chauffage

ALSACE

Le 152*™ Régiment d‘infanterie de Colmar recrute

La cellule recrutement du 152éme Régiment d'Infanterie de Colmar recoit tous les jours (de 8h30
a 12h00 et de 13h30 a 17h00), les personnes souhaitant des informations sur les possibilités
d'engagement dans I'Armée de Terre pour un emploi de militaire (officier, sous-officier, militaire du
rang et réserviste).

Pour plus de renseignements contacter la cellule au 03.89.21.88.24

152°m Régiment d'infanterie
Bureau Recrutement Reconversion
et Condition du Personnel
Quartier Walter - BP 446
68020 Colmar Cedex




La ptine : une intruse dans nos maisons

La ptine ou (gibium) qui peut se trouver sous forme de larves et adultes
aux allures de petites araignées, (voir photo) est un insecte susceptible
d’envahir les maisons anciennes, généralement aprés leur rénovation.
Les ptines se nourrissent de diverses substances animales et végétales,
en particulier graines, laine, insectes dessécheés, etc. En se multipliant,
elles deviennent de vraies plaies domestiques. C’est un phénomene a
prendre en compte car il semble étre de plus en plus fréquent.

L’éradication est longue (plus de 3 ans avec applications réguliéres d’un
insecticide ad hoc) et il n’existe aucun moyen préventif connu tels que
des mesures d’hygiéne a prendre par exemple.

Aussi il est bon de savoir qu'en la matiére c’est a ses frais que le
propriétaire d’'un batiment, le syndic de copropriété ou le locataire (selon
la configuration de I'immeuble) doit effectuer I'éradication des insectes,

et ce, conformément a I'article 121 du Réglement Sanitaire Départemental :

«,..., lorsque le présence d’insectes en état de prolifération est constatée dans un immeuble d’habitation, un
immeuble a usage industriel ou commercial (hangar, silo, entrepdt, etc...), un terrain ou un dépdt quelconque,
la personne qui en a la garde est tenue de prendre sans délai, sous sa responsabilité, les mesures nécessaires
a leur destruction,..., ».

Avec I'hiver la lumiere se fait rare, ce qu’ont tendance a oublier les
cyclistes, qui, s’ils peuvent se passer d’éclairage les longues
journées d’été, ne peuvent le faire quand la nuit tombe dés
17 heures.

Il suffit pourtant d’une somme modique, entre 9,15.- € et 18,25.- €
(60.- et 120.- F) suivant le type d’éclairage choisi, pour que le
cycliste imprudent assure le seul moyen d’étre vu la nuit tombée,
et par la méme se mettre en conformité avec la loi.

Rappelons que par temps humide, un cycliste non éclairé qui se
fait heurter en agglomération par une voiture circulant a 50 km/h,
court statistiquement trois fois plus de risques d’étre tué sur le
coup, compte tenu de la portée réglementaire des phares de
voiture (30 meétres).

C’est tres cher payé pour une infraction passible d’'une amende
de 1ére classe soit 11,45.- € (75.- F).

Pour information, veuillez trouvez ci-dessous la disposition
réglementaire concernant I’éclairage des vélos. Alors a bon
entendeur...

R.195. : « Des la chute du jour, ou de jour, lorsque les
circonstances I'exigent, tout cycle doit étre muni d’une lanterne
unique emettant vers I'avant une lumiére non éblouissante jaune
ou blanche et d’un feu rouge arriére. Ce feu doit étre nettement
visible de l'arriere lorsque le véhicule est monté. Le ministre
chargé des transports, fixe par arrété les spécifications auxquelles
doivent répondre ces dispositifs, leur installation sur les cycles et
leur alimentation en énergie. »

Une somme modique permet d'assurer sa sécurité
et de se mettre en conformité avec la réglementation.

Les nouveaux aménagements & proximité du Centre de
Soins proposent une maniére pratique d'attacher son vélo.



DU NOUVEAU A ROUFFACH

Version Femme : une boutique
rien que pour vous Mesdames ...

Inaugurée recemment, la boutique Version Femme, située a deux
pas de la mairie, vous proposera tout une gamme de prét-a-
porter particulierement originale et diversifiee, exclusivement
destinée aux femmes.

Conseillée par Astrid Beringer, parmi de
nombreuses marques, Vous ne
manquerez pas de trouver I'ensemble
dont vous réviez et qui saura si bien
vous mettre en valeur.

Version Femme
1, place Clemenceau ® 68 250 Rouffach

Ouvert du mardi au vendredi de 9h30 a 12h et de 14 a 18h30,
le samedi de 9h a 12h et de 14h a 17h.

CENTRE AUTO
% CONTROLE TECHNIQUE

Un nouveau centre Autosur, le 670“ en France vient de s'implanter a Rouffach dans la rue Général-de- Gauile (a coté de
Glouglou). Déesormais il vous est donc possible d’effectuer le controle technique obligatoire de votre véhicule dans ce
centre spécialisé. Parallélement vous pourrez faire vérifier |'état de votre moteur par une analyse d’huile, qui constitue un
procédeé tres fiable.

Monsieur Philippe Muth, contréleur technique agréé vous accueillera sur place du lundi au vendredi de 8h a 12h et de
14h a 18h ainsi que le samedi de 8 h a 12 h sur rendez-vous.

Pour tous renseignements : 03.89.49.50.51
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Principales décisions du Conseil
Seance du 19 septembre 2001

e Restructuration du Centre Ville - Enfouissement des lignes électriques et téléphoniques dans le
cadre de la 3*™ tranche du programme 2002

e Remplacement des réseaux d'assainissement et d'alimentation en eau potable rue Maréchal
Lefebvre - approbation du projet

e Réparation de la salle paroissiale du presbytére - choix de la solution technique

e Agrandissement du basin d'orages du Waldweg - Avenant au marché

e Convention avec la Direction Départementale de I’Agriculture et la Forét pour la surveillance des crues
e Subventions pour restauration de maisons anciennes

e Subvention a Colmar Habitat pour la réalisation des programmes de construction de 13 logements
rue aux Quatre Vents et de réhabilitation de 2 logements rue du 4e R.S.M.

* Demande de subvention pour travaux de voirie forestiére ,
e Modification du P.O.S. et remplacement du P.O.S. par un Plan Local d’Urbanisme.

e Elaboration du PL.U. des communes de Bergholtz et de Gundolsheim - Participation a la
procédure de consultation :

e Acquisition de la propriété sise 14, rue aux Quatre Vents
* Demande de mise en Cessation Progressive d'Activité présentée par un agent de la Ville
e Emprunt a souscrire — 4 millions -

M

Séance du 7 novembre 2001

e Fixation des tarifs municipaux pour I'année 2002

* Demande de subventions pour travaux forestiers

e Attribution d'une subvention pour la mise en conformité du Centre d'Accueil du Holzmacheracker
e Attribution d'une subvention pour la restauration d'une maison ancienne

e Lotissement Schindlach Il - Avenant au Traité de Concession signé avec la SESA

e Restructuration de la Mairie - Programme de travaux - Lancement de la procédure de choix du
maitre d'ceuvre

e Ancien Tribunal Cantonal - Travaux d'adaptation - Lancement de la procédure du choix du maitre
d'ceuvre et annulation de la convention de mise a disposition d'un local a I'Association des
Evangélistes

® Cession d'un terrain rue du Tir a M. Thierry Millard

e | otissement Schindlach Il - Déclassement de chemins ruraux

e Constat de conversion en Euros - Délégation au Maire

® Adjonction d'un co-fermier sur le lot de chasse n° 8

e Bilan de la rentrée scolaire

Séance du 12 novembre 2001

e Modification des statuts du Syndicat Mixte pour le Plan d'Aménagement Rhin-Vignoble-Grand Ballon

* Intercommunalité du Canton de Rouffach et Environs : Définition du périmétre, approbation des
compétences et des statuts de la Communauté de Communes du Canton de Rouffach et Environs
et désignation des délégués

®
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Les grands travaux : année 2001

Pendant le second semestre 2001, le programme des travaux a été poursuivi comme annonce.
Ainsi en attendant le démarrage prochain des travaux de réaménagement de la rue Maréchal
Lefebvre, plusieurs chantiers ont rythmé cette deuxieme partie de I'année dans notre ville, et ce
toujours autour de la notion de sécurisation et d’embellissement de notre espace urbain et
environnemental.

Les principaux objectifs restent donc inchanges.

Cela concerne I'aménagement du carrefour des rues de Westhalten et des Vosges,
I’agrandissement du bassin du Waldweg, les travaux d’assainissement rue Charles-Marie Widor et
enfin les travaux de réfection de la salle paroissiale du presbytére.

Agrandissement du bassin d’orages du Waldweg.

Rouffach, comme chacun le sait, a connu de par le passé
des inondations conséquentes dues a une gestion
insuffisante de I’écoulement des eaux pluviales a travers le
vignoble.

Aujourd’hui, avec I'agrandissement du bassin d’orages du
Waldweg, notre ville s’est dotée d’un outil efficace en
prévention d’un tel sinistre ; la capacité de stockage du
bassin étant passée de 250 a 1100 m3, cela laisse
désormais une marge de sécurité importante méme en cas
de tres fortes pluies.

Si les travaux se sont bien déroulés, ils ont toutefois été
plus difficiles que prévu en raison d’un sol de trés mauvaise
qualité rencontré au fond du bassin. Ainsi il a fallu procéder
a des terrassements et des mouvements de terre
supplémentaires pour assurer la stabilité du mur. Le
renforcement de [|’enrochement bétonne, ainsi que
I'installation de drains permettant I'écoulement des eaux
ont également eté nécessaires.

Ces travaux supplémentaires s’étaient avérés d’autant plus
urgents en raison d’éventuels glissements de terrain qui S %
auraient pu entrainer le réservoir d’alimentation d’eau  Avec une capacits de stockage considérablement accrue,
potable de la Ville situé en amont, a proximité immédiate du e
chantier.

Afin d’assurer la sécurité des abords de I'ouvrage, une cloture a été implantée autour du bassin
ainsi qu’une glissiere de securité amovible a I’entrée de la rampe d’acces.

Le colt global du chantier, 104 671,86.- € H.T. (686 602,39.- F), y compris les prestations
complémentaires, reste cependant inférieur a I'estimation intitiale compte tenu du résultat tres
favorable de I'appel d’offres initial (- 34,03%).

L'enrobement bétonne a été renforceé.

Ameénagement du carrefour des rues de Westhalten et des Vosges.

Les travaux visant a solutionner les problemes liés a la vitesse excessive des véhicules circulant
rue de Westhalten viennent d’étre achevés. Ces problemes étaient renforcés par la forte
dénivellation de la rue. Les solutions retenues ont, rappelons-le, fait 'objet d’une consultation
préalable avec les riverains lors des réunions des 14 octobre 1999 et 28 novembre 2000.




‘AU COEUR DE LA VILLE _

Reprenant I'esprit de I'aménagement mis en place a I'intersection des rues Charles Marie Widor, des
Jardins et des Abeilles, la chaussée a été surélevée en plateau au droit du carrefour. Un trottoir pave
et elargl offrira plus de sécurité a la fois aux piétons et aux riverains sortant de leurs propriétes.

La réglementation du stationnement est entierement revue,
une matérialisation des emplacements en quinconce §6ra
effectuée tout le long de la rue, en respectant I'acces aux
propriétés riveraines. Ces matérialisations qui permettront
un ralentissement de la vitesse de circulation, pourront si
nécessaire, étre par la suite complétées par la pose de
balises et de bacs a fleurs.

Les plantations tiendront compte des notions de visibilite et
I’éclairage public dont ['alimentation est désormais
i i souterraine, est bien plus conséquent qu’auparavant.

Les travaux rue de Westhalten devraient résoudre les Le réseau téléphonique a lui aussi éte enfoui ; une convention
problémes liés a la vitesse excessive des veéhicules. ad hOC a, fappeions-b, été Sigﬂée avec France Télécom
Enfin, en vue du traitement global des eaux pluviales du vignoble, ci-dessus évoqué, un collecteur
a déja éte posé en attente sous le carrefour, ce qui évitera de réouvrir la chaussée ultérieurement
lorsque le réseau spécifique d’évacuation de ces eaux, contournant la Ville par I'Ouest et le Sud,

sera réalisé.

Tout le secteur réameénagé a bien entendu été placé en zone 30, accompagné d’une interdiction
de stationner au droit du carrefour.

Le colt global de ces travaux est estime 137 204,12.- € T.T.C. (900 000.- F).

Travaux d’assainissement rue Charles Marie Widor.

En attendant un aménagement de surface programmé pour 2003, et en accord avec le plan
pluriannuel d’investissement, arrété en concertation avec I'’Agence de I'Eau Rhin Meuse et le
Conseil Général du Haut-Rhin, des travaux de remplacement et de renforcement des réseaux
d’évacuation des eaux useées et pluviales ont été lancés rue Charles Marie Widor.

A ce sujet, une réunion d’information avait été organisée le 24 octobre dernier, a 'attention des
riverains concernes.

Le chantier qui a démarré mi-novembre permettra la pose
sur une distance de 250 métres d’'un nouveau collecteur de
diameétre 800 en Polyester Renforcé de Verre (P.R.V.) pour
prendre le relais du collecteur actuel de 300 mm posé il y a
une vingtaine d’années et qui s’avére nettement sous-
dimentionné.

Une amorce en diametre 700 mm sera également réalisée
sur une trentaine de metres rue aux Quatre Vents jusqu’au
point le plus bas de la ville que les anciens appellent «
Gibraltar » et ou l'eau s’accumule massivement apres
chaque gros orage.

Les travaux d’assainissement rue Charles Marie Widor

Ont commenas (Glacssts (@ JAVGIe6e Ol GanBIoNE Par ailleurs, une nouvelle conduite d’alimentation en eau

formé avec l'avenue de la gare et la rue Lefebvre)

potable de diametre 200 mm sera posée sur le méme tracé
en remplacement de la conduite de 100 mm existante.

Le trongon concerné est situé entre le débouché de la rue aux Quatre Vents et 'avenue de la Gare.
La portion de rue aux quatre vents allant jusqu’au débouché de la rue du Tir sera également traitée.

Ces travaux qui ont été confiés a I'entreprise Travaux Publics du Haut-Rhin seront d’un montant
de 189 900.- € (1 245 662,34.- F).
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Notons que la mission d’étude et de conseil destinée a
déterminer les aménagements a réaliser en vue de juguler le
probléeme posé par la vitesse et la cohabitation des différents
types de déplacement sur I'ensemble du parcours de cette
rue, a d’ores et déja été confiee a Mile Isabelle MALLET,
architecte urbaniste.

1

La rue Charles Marie Widor au printermps 1979,

Rénovation du chemin d’acces a l'étang de péche.

Chaque année la Ville procéde a des travaux £ =

de gros entretien de I'important réseau de
chemins qui sillonnent le vignoble et les
champs. Dans ce cadre, le chemin rural dit
«Schlittweg» qui permet I'acces a I’étang de
péche, a été stabilisé par broyage des
matériaux du site et adjonction du ciment.

Cette technique présente un rapport
qualité/prix intéressant et un résultat
efficace dans le temps. Elle a été réalisée
par I'entreprise S.N.C. des Trois Coteaux
spécialisée dans le domaine. Le colt de ces
travaux s’est élevé a 13 345.- € (87 540.- F).

Le chemin rural dit "Schiittweg” est désormais durablement stabilise.

Et pour la suite...
Travaux de reéfection de la salle paroissiale du Presbytere.

Depuis un certain temps, de nombreuses fissures étaient apparues au
niveau des poutres soutenant le plafond de la salle paroissiale menacant
ainsi le plancher du premier étage de s’écrouler.

La situation quelgue peu critique nécessitait un traitement de fond du
probleme. La maitrise d’ceuvre a été confiée au cabinet HAGENMULLER
de Colmar.

\
1
!
%
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Les travaux seront réalisés en janvier prochain par I'entreprise HENNINGER de Rouffach, et
permettront la suppression de I'unique poteau qui soutenait les poutres en assurant ainsi une
meilleure configuration de la salle.

Rappelons enfin que la deuxieme phase des travaux, qui concerne la rue Marechal Lefebvre, de la
rue Joffre a la rue Charles Marie-Widor (cf. J’aime Rouffach N° 10) est prévue pour I’année a venir.

Ces travaux, nous le savons, occasionnent quelques désagréments, c’est pourquoi nous tenons
ici a remercier une nouvelle fois ’ensemble des habitants de Rouffach pour leur compréhension.




L'’A.D.S.L. s"implante a Rouffach.

Lors de sa visite, Madame Jacqueline MASSON La mise a disposition des postes internet & I'Espace multimédia,
exposa les avantages de I'A.D.5.L. & Monsieur le Maire. est le fruit d'un partenariat réussi entre la Ville et France Télécom.
A A l'occasion de son récent passage a Rouffach, Madame Jacqueline MASSON,
netissimo

(/=== Directrice régionale de France Télécom Alsace, a rendu visite au Maire pour lui

confirmer 'arrivée prochaine de I’A.D.S.L.. Madame MASSON a exposé lors de cette

entrevue, les multiples avantages de cette nouvelle technologie de transfert de données qui propulse

Rouffach dans le giron des villes ayant accés aux « hauts débits ». Notre cité prend ainsi en

partenariat avec France Télécom une véritable option sur I’avenir, au bénéfice des entreprises bien
sQr, mais aussi des particuliers.

Avec I'ADSL I'Internet rapide devient une réalité et offre la possibilité de surfer et de téléphoner
simultanément a partir de la méme ligne téléphonique.

Ainsi les entreprises et les particuliers raccordés sur ADSL par Netissimo peuvent rester connectés
sur le Net, 24 heures sur 24, 7 jours sur 7 a partir de leur ligne téléphonique classique existante. lls
surfent ainsi, sans limite de temps ni de volume, avec plus de vitesse. Toutes les communications
locales Internet sont comprises dans le forfait Netissimo proposé par France Télécom.

Netissimo apporte la puissance nécessaire pour profiter pleinement des sites Web les plus riches en
contenu multimédia (image et son) et réaliser dans les meilleures conditions tout type de
téléchargement.

En résumé, les bénéfices majeurs de Netissimo pour I'internaute sont :

e Une connexion permanente a Internet.

Un confort inégalé dans la consultation multimédia du Web et dans les télechargements grace au
haut débit.

e Une connexion illimitée en temps et en volume de données transmises.

La possibilité de surfer et de téléphoner simultanément sur la méme ligne téléphonique.

France Télécom en association avec la ville de Rouffach proposera courant janvier une conférence vers
les entreprises qui présentera les avantages et les nombreux services offerts par I'ADSL. Par ailleurs
une journée découverte permettra aux citoyens de la commune de surfer sur Internet avec I'ADSL.

7 Ce nouveau partenariat engagé avec France Téléecom pour I’A.D.S.L., complete celui
dont bénéficie I'Espace multimédia a travers la mise a disposition de deux postes dédies

a la navigation internet, et il complete aussi le don de 9 146.- € ( 60 000.- F) de la

- Fondation France Télécom a I'Espace Snoezelen lieu de stimulation multi-sensoriel des

personnes autistes au Centre Hospitalier de Rouffach.
france telecom
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Les Gon'CértS:dg Musicalta dans;-'_'le_,-c_qnton de 'R'quﬁ‘a_éh Le charme des Sorciéres a encore opéré cette année
furent de grande qualité. lors de la Féte qui a battu tous les records daffluence.




- Le 20" anniversaire de [
d’Accueil du Holzmacheracker 1is.
de Rouffach de Era"s'sém?ﬂer'-se'si bénévoles.

COEUR DE LA VILLE

3 i ba e
Octobre

Lors de son assemblée générale, U'U.N.C. a pu décorer
des anciens combattants.
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ol1 || € |. _'! naamae
de nouveaux efforts en d1rect1on
du logement locatif.

Les demandes en matiére de logement depuis quelques années sont de plus
en plus importantes. Notre ville de par ses attributs économiques,
géographiques et environnementaux, attire, on le sait, de plus en plus de
monde. La politique de rénovation du centre ville amplifiera sans doute
encore ce phénomene.

Or si la demande est importante, I'offre en matiere de logement a bien
entendu des limites et ne suffit pas a répondre a toutes les attentes. La Ville
essaie néanmoins de répondre par diverses solutions adaptées a cette
demande croissante.

Les deux duplex situes 10, rue du 4 R.5.M.

Récemment c’était I'exemple en matiere d’accession a la proprieté du

lotissement Schindlach, lotissement qui devrait bientét connaiire une
nouvelle extension, mais c’est aussi I’'exemple de la « résidence des Alliés » réalisée en partenariat avec la
SEMCLOHR qui offre sept logements conventionnés a loyers modérés.

Afin de compléter cette offre locative, deux projets confiés par la délibération du 5 octobre 1993 a la sociéte
Colmar Habitat voient le jour actuellement.

Le premier, qui sera disponible des décembre, fait suite a la réhabilitation d’'une maison situee 10, rue du
4deme R.S.M., non loin de I'église des Récollets. Elle concerne deux duplex de trois pieces, I'un de 50,55
m2 et 'autre de 47,45 m2. Tous deux sont équipés d’un chauffage individuel au gaz assuré par une
chaudiére a ventouse. Ces logements bénéficient d’aides de I’Etat dans le cadre d’un programme P.L.A.I.
(Prét Locatif Aide pour I’Intégration) qui permet la pratique de loyer d’'un montant peu éleve.

Le deuxieme concerne la construction de 13 logements situés 12, rue aux Quatre Vents, a ’emplacement
d’'une maison achetée par la Ville en 1991 dans le cadre de sa politique sociale. lls seront disponibles a
partir du premier trimestre 2002. Lisolation thermique et phonique et la qualité des installations en géneral,
permettent a ces logements de bénéficier du label de qualité « Qualitel ».

Sur ces 13 logements, 11 sont des deux piéces, dont un logement pour handicapé et deux duplex. Les deux
autres sont des trois piéces dont un logement pour handicapé.

Chaque logement a sa cave privative. 12 garages dont un aux normes handicapés et quatre places de
parking extérieures privatives complétent I'offre.

Ces logements benéficient du Prét Locatif d’Usage Social (P.L.U.S.) qui permet lui aussi la pratique de loyers
modérés par le truchement d’avantages accordés par I'Etat.

Signalons que cette nouvelle offre en matiere de logements locatifs devrait bientét étre complétée suite a
I'acquisition récente par la Ville de 'immeuble voisin du n°14 de la rue aux Quatres Vents.

Les 13 logements sitigs 72) e alix Quatre Vents, et 1es garages attenant & ces logements.
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Du P.0.S. au P.L.U. : concertation sur le projet de révision

Le Plan d’Occupation des Sols (P.O.S.) est désormais une notion obsoléte. Un nouveau type de
réglementation le remplace, appelé Plan Local d’Urbanisme (P.L.U.), et ce depuis I'adoption le 13
décembre 2000 de la loi relative a la Solidarité et au Renouvellement Urbains (S.R.U.) et la parution
de ses décrets d’application du 27 mars 2001.

Concretement, cela signifie par exemple que les communes ou la procédure de révision n’avait pas
atteint au 1er avril 2001 le stade dit du «<P.O.S arrété », stade préalable a celui de la consultation des
personnes publiques associées (Etat, Conseil Régional, Conseil Général, chambres consulaires,
communes limitrophes, ...) et au lancement de I’enquéte publique, devront s’orienter vers un Plan
Local d’Urbanisme tel que défini par la nouvelle mouture du Code de I'Urbanisme. Ce sera le cas de
notre Ville ou, bien que trés avanceé, le projet de POS révisé n’avait pu étre approuvé dans le délai
prescrit par la loi S.R.U.

r

Le travail engagé pour la révision du P.O.S. depuis la délibération du Conseil Municipal en date du
26 octobre 1992, va se poursuivre en s’appuyant sur la nouvelle réglementation ainsi qu’il en a été
délibéré le 19 septembre dernier.

De nouvelles modalités de concertation de la population ont également été définies.

Une réunion publique sera organisée afin d’exposer les options de développement de la Ville et le
Projet d’Aménagement et de Développement Durable (PADD). Une exposition permanente
permettant de visualiser les options du PADD et comprenant également les conclusions des études
préalables, sera présentée en Mairie.

Par ailleurs, un registre permettant a la population de s’exprimer, de fagon continue et jusqu’au P.L.U.
arréte, sur la procédure et la réflexion menée, sera mis a disposition en Mairie.

Enfin le prochain numéro de “J’aime Rouffach” sera I'occasion d’approfondir le sujet et de présenter
une synthese des travaux d'élaboration du P.L.U.

Une réunion publique sera organisée afin d'exposer les options de développement de la Ville
et le projet d'Ameénagement et de Développement Durable (FA.D.D.).
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Une année trés européenne pour la ville

Tout au long de la saison estivale, la cité cantonale a pu vivre des moments enrichissants dans le
cadre de relations internationales qui connurent une dimension exceptionnelle. C'est ainsi qu'en juin,
dans la ville jumelée allemande de Bdnnigheim, Rouffach fut représenté lors d'une grande féte du
jumelage avec la participation également de Neunkirch, une ville de I'ex-Allemagne de I'Est et de
Balatonboglér, une cité hongroise de 4000 habitants, avec qui notre consoeur allemande vient de
nouer un nouvel acte de jumelage.

Cette amitié franco-allemande trouva également le 8 septembre 2001 une belle page de I'histoire au
plan associatif. En effet c'est en terre allemande que fut signé le parchemin du 25e anniversaire
scellant les liens entre le VDK de Bénnigheim et la section UNC de Rouffach.

Finalement le pacte d'amitié avec la commune belge d'Ellezelles trouva un nouveau rayonnement le
16 septembre 2001 ou une délégation de la municipalité et de I'Office du Tourisme furent associées
au 30e anniversaire de la Foire Artisanale de la ville belge. Celle-ci entend également étre présente a
Rouffach en juin 2002 pour une grande manifestation rassemblant aussi bien Bdnnigheim
qu'Ellezelles.

A Bonnigheim, en juin les délégations de cette ville, de Neunkirch et de Blatonbogladr A Bénnigheim, toujours, fe V.D.K. et I'U.N.C. de Rouffach ont célébré
purent vivre une rencontre ingdite. feur 25%=anniversaire d'une amitié appreciée.

A Elfezelles, les elus rouffachois furent étroitement associés au 30°™ anniversaire
de la foire artisanale ol la présence rouffachoise fut remarquée.



AU COEUR DE LA VILLE

Passation de commandement
au centre de secours
des sapeurs-pompiers

La passation de commandement au Centre de Secours a été I'un
des événements majeurs de la période estivale de cette année, et fit
de la commémoration de la féte nationale au mois de juillet dernier,
un évenement particulierement solennel.

C’est au pied de I'église Notre-Dame, a I'issue d’une messe du
souvenir, sur une place Clémenceau entierement réaménagée,
devant une foule nombreuse, que le Capitaine Gérard BALMER
transmit le drapeau de la compagnie a son successeur le Lieutenant
Pierre-Paul HAAS désormais chef du Centre de Secours de
Rouffach.

Autour de Jean-Pierre TOUCAS, Maire de Rouffach, de nombreuses
personnalités assisterent a I’événement, parmi lesquelles, la Sous- «
Préfete, Josette MICHEL, le Député Marc DUMOULIN, le Président
du Conseil Général et nouveau Président du C.A.S.D.I.S., Constant
GOERG, le Président d’honneur du C.A.S.D.I.S., Charles HABY, le
Président de I’Association des Maires du Haut-Rhin, René DANESI,
le Conseiller Général, Jean-Paul DIRINGER, le Directeur
Deépartemental des
La transmission du drapeau de la compagnie fut un instant Selvices dingandie, ot d-e
particuliérement solennel. g%ﬁ %rE’E Il_? ?gloré?_: efDe ?jlﬁ
groupement centre, le
Commandant Georges THILL et le chef BADER de la brigade de
gendarmerie de Rouffach.

Rythmee par la musique des anciens de I’Accordéon-Club, de I’'Union
Musicale de Rouffach et de la batterie fanfare des sapeurs-pompiers,
cette céréemonie fut I'occasion de remises de distinctions et de
promotions.

Ainsi la médaille d’honneur en or a été remise a I'adjudant Bernard
JENNY, la médaille vermeil au Sergent-Chef Camille STEBER et au
Caporal-Chef Roger FINANTZ, et enfin celle d’argent au Sergent-Chef
Marc MULLER.

Parmi les promotions, citons I'adjudant Claude SCHWEBEL promu
adjudant-chef, le Sergent Serge Jean CIOLEK promu Sergent-Chef,
et le Caporal Alain SIRY promu Sergent. Relevons encore I'infirmiére
diplomée d’Etat, Annaél COQUERAN, qui a été nommée infirmiére au
corps des sapeurs-pompiers volontaires du Haut-Rhin.

Mais la grande promotion du jour fut bien entendu celle du lieutenant
Gerard BALMER promu a ['occasion de son départ, au grade de L SO P TalS JoSaHb MIGHEL,
Capitaine honoraire. Le vin d’honneur qui suivit la cérémonie donna félicite le Capitaine Gérard BALMER.
I'occasion & I'ensemble des personnalités, de rendre un hommage
meérité a ce sapeur pompier volontaire qui compte a son actif, 46 ans
de bons et loyaux services, dont 26 ans a la téte du Centre de
Secours.

Les discours furent particulierement laudatifs. Pour le Chef de Corps de
Sapeurs Pompiers de Boénnigheim par exemple, c’est un personnage
légendaire du monde des sapeurs-pompiers qui s’en va...

Jean-Pierre TOUCAS, Maire de Rouffach, rappela surtout que le
Capitaine BALMER est de ceux qui furent a linitiative de la
construction du Centre de Secours et gu’il laisse ainsi a notre ville un
outil de premier plan en matiere de sécurité. Mais c’est aussi sur le
plan des outils de formation que le Capitaine BALMER a beaucoup
ceuvre, puisqu’il est a l'origine des « jeunes sapeurs-pompiers »,
corps crée a son initiative en 1994 et qui assure la transition entre les
nouvelles recrues et les hommes d’expériences. |l placa sa confiance
dans le nouveau Chef Pierre-Paul HAAS.

Nous souharton§ une nouvellej fois une he_ureuse retraite a Gérard et Le capitaine Gérard BALMER
beaucoup de réussites au Lieutenant Pierre-Paul HAAS dans ses et son successeur le lieutenant Pierre-Paul HAAS.
nouvelles fonctions. @




AU COEUR DE LA VILLE

Ouverture prochaine
d’une chambre funéraire.

Le projet de création par la Société des
Pompes Funebres MIESCH-SCHAEFFER
d’une chambre funéraire a proximité du

cimetiere, est désormais sur le point d’étre Louverture d'une chambre funéraire
ﬂ nalisé étaient devenue indispensable a Rouffach.

Cette création s’est avérée indispensable dans la mesure ou la législation actuelle ne
permet plus de conserver les corps des défunts a la morgue du centre hospitalier qui est
désormais exclusivement réservée a 'usage interne de cet établissement.

Rappelons qu’une enquéte administrative commodo incommodo avait été lancée par la
Préfecture, par arrété du 22 octobre 1999 et s’était tenue en Mairie du 1er au 15 decembre
1999.

La chambre funéraire située rue des Fossés, a été construite sur une section de terrain
municipal d’une contenance de 7,84 ares que la Ville de Rouffach loue a la Société
MIESCH-SCHAEFFER sur la base d’un bail emphytéotique de 18 ans. A terme, la Ville
deviendra propriétaire des installations.

Conformément a la réglementation, cette chambre comprend deux parties distinctes :
- une partie publique réservee a I’'accueil des familles ;
- une partie technique réservée aux professionnels.

La partie publique comprendra des espaces d’accueil et d’attente pour les familles, et deux
salons de presentation des défunts, ainsi que des sanitaires.

La partie technique comprendra principalement une salle de préparation des corps équipée
de trois cases réfrigéerées.

Enfin aux abords de la chambre, les familles trouveront a leur disposition un parking de six
places, en plus des places de stationnement du cimetiére.

Pour plus de renseignements concernant 'ouverture, les conditions d’utilisation et
les tarifs, qui seront fixés trés prochainement, la Société MIESCH-SCHAEFFER met a
votre disposition le Numéro Vert suivant :

08.00.63.41.41
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Confrontée a l'exiguité de ses locaux et a l'insuffisance des
dortoirs, la creche halte-garderie "les Cigogneaux" a été réadaptée
et réaménagée en fonction des spécificités de ses différentes
sections. L'objectif des travaux réalisés a été d'améliorer la qualité
de vie des enfants, des prestations proposées et des conditions de
travail du personnel.

Avec une extension de 106 m?, c6té ouest du batiment, par une
transformation de cing chambres du home et d'un office, la section
Cascadeurs et le périscolaire ont gagné en espace. On y trouve
désormais une salle d'activités plus grande, et une salle a manger
ainsi qu’un espace sanitaire adaptés.

Cette extension a été complétée par des travaux dans les locaux
existants pour les rendre eux aussi plus fonctionnels. Ainsi, la 4
section des Boutchous a été installée dans |'ancien espace des Cascadeurs, ce qui la rend
indépendante, préservant ainsi le calme des bébés. La section des Diablotins, désormais autonome,
offre quant a elle, par la création de dortoirs, un lit a chaque enfant.

Ces travaux réalisés en deux mois pour un colt d’environ 121 959.- € (800 000.- F), ont
concrétement permis d'assurer a chaque section le nombre de lits suffisant, ceci en respect de la
réglementation.

Enfin, ces travaux ont aussi permis d'augmenter considérablement la surface d'espace de jeux et
d'éveil, nécessaires a I’épanouissement des enfants, dont notamment les « périscolaires » (16 enfants
de 3 ans a 6 ans), qui bénéficient eux aussi de I’'amélioration des locaux.

La capacité d’accueil de la creche est désormais de 30 enfants, de 3 mois a 3 ans. Par ailleurs, la
halte-garderie permanente dispose de 10 places a raison de 20 heures par semaine pour chaque
enfant de 3 mois a 3 ans ; le service étant réservé aux parents qui travaillent 2 mi-temps. La halte-
garderie occasionnelle accueille quant a elle 10 enfants de 3 a 6 ans par heure. Ces prestations sont
effectuées par un personnel dont l'effectif est de 23 personnes (encadrement : 19 personnes
équivalent 14,5 temps plein, secrétariat : 1 personne a 50%, entretien : 3 personnes équivalent deux
temps plein). “J’aime Rouffach” félicite Pierre WESNER, Président de I’Association, le Conseil
d’Administration et tout le Personnel pour cette belle réalisation.

Créche Halte-Garderie/Multi-accueil
Les Cigogneaux
Allée des Humanistes 68250 Rouffach
Renseignements au 03 89 78 71 49

L'espace ainsi créeé a permis de rendre les locaux plus fonctionnels et plus agréables pour les enfants ainsi gue pour le personnel.
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Rencontre avec André KUHN,

Président de 'A.D.E.R.

JAndré KUHN est le nouveau President de I'A.D.E.R.

JAime Rouffach : Depuis prés d'un an, vous
succédez a Maurice SUHR a la présidence de
IA.D.E.R. (Association de Développement
Economique de Rouffach) établie rue Joffre (cf.
J'aime Rouffach n°10). Comment s’est déroulé le
passage de témoin ?

André KUHN : Aprés 16 ans de présidence,
Monsieur Maurice SUHR m‘a cédé sa place au mois
de janvier 2001. Jai pu prendre mes nouvelles
fonctions dans d’excellentes conditions car mon
prédécesseur m'a épaulé tout au long des
différentes saisons commerciales, ce qui m'a
permis de me mettre petit a petit «dans le bain ».
Son expérience m'a été indispensable ainsi que le
soutien de toute l'équipe du comité.

JA.R. : Parmi les projets menés a bien par votre prédécesseur, quels sont, a votre avis, les plus
marquants ?

A.K. : En tant que commercant a Rouffach, je pense que le bilan de l'action de Maurice SUHR est
positif a plusieurs niveaux. Il a su premiérement garder une indispensable solidarité entre plus de 50
commercants et artisans, ce qui profite aussi bien au monde économique local qu’aux Rouffachois eux-
mémes qui disposent dans leur ville d'un excellent maillage commercial.

Je retiendrai encore le fait quil a su contribuer efficacement a la réussite des dossiers engagés par la
municipalité de Rouffach, tels que le F.I.S.A.C. et I'0.R.A.C.. Ces dossiers ont permis la restructuration
de la Rue Joffre, de la rue de la Prévoté, de la Place du Marché et de la rue Lefebvre a venir. Ceci a
insufflé une dynamique commerciale a tout le centre ville de Rouffach.

Enfin l'accueil de plusieurs nouveaux commercants est a mettre au compte de sa volonté et de sa
perséverance.

JA.R. : Quel a été au niveau du commerce local, limpact des dossiers comme le FI.S.A.C. (Fonds
d'Intervention de Sauvegarde de l'Artisanat et du Commerce) initié par la Ville, ou comme ['0.R.A.C.
(Opération de Restructuration de UArtisanat et du Commerce) initiée par la Communauté de Communes
du Pays de Rouffach ?

AK. : Le FI.S.A.C. a eu un impact significatif sur l'urbanisme local. Il a permis l'embellissement du
patrimoine ce qui a donné un attrait nouveau a notre ville qui, au demeurant, fait partie des plus
belles d’Alsace. C'est l'histoire de la « belle endormie » que l'on réveille peu a peu, avec toutes les
conséquences positives que cela peut avoir sur le plan de la clientéle et en matiére touristique.



ZOMMS

Parallélement 1'0.R.A.C. a accompagné le dossier F.I.S.A.C. de maniére complémentaire en financant
les travaux de modernisation de plusieurs commerces locaux (La palette fleurie, Jade et Cristal,
Electricité SUHR, Coiffure SIMON, Chaussures LUTZ, Boulangerie GRISEY, Salon d’esthétique EPHELIDE,
Optique KUHN). Cette réussite est due au partenariat exemplaire entre I'Etat, la Région, le
Département, la C.C.I. et la Chambre des Métiers de Colmar, la Communauté des Communes du Pays de
Rouffach, la Ville de Rouffach et IA.D.E.R..

JA.R. : Comment est percue cette politique d’embellissement et de rénovation du centre-ville par les
commercants et les artisans ?

A K. : Cette politique qui améne peu a peu un renouvellement de la clientéle, et qui a un impact sur
le chiffre d'affaires, est bien évidemment percue de maniére trés positive.

JA.R. : Les travaux de la rue Maréchal Lefebvre vont poser des difficultés que vous-méme avez
connues en tant que commercant rue Maréchal Joffre. Quel message souhaitez-vous faire passer a vos
homologues a ce sujet ?

A.K. : Je leur suggeérerai de prendre leur mal en patience car ces inévitables problémes sont le lot de
tous commerces quels qu'ils soient, ou quils soient, dés quil s'agit d’entreprendre des travaux de
réhabilitation importants dans une ville.

Je crois qu'il faut étre patient car « le jeu en vaut la chandelle ». L'assurance par la suite d'un afflux
de clientéle sur le long terme, sera la récompense de cette patience et compensera, j'en suis certain,
les soucis engendrés.

J’A.R. : Quelles sont les principales actions menées par I'A.D.E.R. dans notre ville ?

A.K. : Je citerai principalement l'opération Féte des méres, la nocturne de la Cité de la sorciére, le Jeu
de Noél et bien entendu le marché de Noél*.

JA.R. : Avez-vous de nouveaux projets dont vous pourriez déja nous parler ?

A.K. : Nous avons plusieurs projets dans nos cartons. Parmi ceux-ci j'évoquerai la Foire-Expo du
commerce et de l'artisanat qui se déroulera au printemps sur deux jours avec des animations, un défilé
de mode et de nombreuses démonstrations artisanales. J'évoquerai aussi la volonté de mettre en place
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et d'obtenir des avantages dans l'ensemble des magasins adhérents.

*Le traditionnel Marché de Noél en est cette année a sa 22" édition. Il aura lieu les weeks-ends du 15-16 et 22-
23 décembre 2001 a l'ancien hotel de ville, et dans les rues Maréchal Lefebvre et Maréchal Joffre le dimanche 16
décembre. Vous y étes chaleureusement conviés par l'ensemble des artisans et des commercants rouffachois, pour
faire de cette manifestation, une nouvelle fois une réussite.




L'INTERCOMMUNALITE DU CANTON DE ROUFFACH ET ENVIRONS

Evolution du projet

L'intercommunalité pour quoi faire ?

Notre pays compte 36 000 communes. Elles se sont rapprochées dans les années 70 en
créant des syndicats pour gérer les réseaux d'eau et d'assainissement, créer des
équipements sportifs tels que COSEC, construire une salle polyvalente, mieux organiser les
regroupements et les transports scolaires.

Des communes se sont également regroupées pour la collecte et le traitement des déchets
meénagers ou pour mettre en commun des moyens techniques ou humains.

Offrir des services, partager leur colt était le premier objectif des syndicats intercommunaux.

En 1992, puis en 1999, I'Etat, par le biais de lois successives, a incité les communes a
s'organiser en Communauté de Communes articulées autour de bourgs-centres pour
développer des projets susceptibles de s'inscrire dans le développement durable du
territoire. Sur le plan concret, I'Etat a augmenté la Dotation Globale de Fonctionnement qui
permet d'alimenter le budget de fonctionnement des structures constituées en Communauté
de Communes ; ce budget pouvant également étre alimenté par la Dotation Départementale
Rurale.

Le Département a lancé les Chartes de Développement accompagnées de financement
pendant 6 ans sur la base d'un contrat négocié et signé entre ledit Département et la
Communauté de Communes.

Le contrat comprend un programme d'actions visant les différentes compétences de la
Communauté de Communes et répondant a des objectifs :

- améliorer les services a la population et I'animation du territoire,
- garantir et renforcer le dynamisme économique,
- préserver le cadre de vie et offrir de nouvelles possibilités en matiere d'habitat.

Une Charte permet notamment de : mettre en place un Contrat Enfance intercommunal,
développer l'accueil de la petite enfance, mettre en place des relais d'aides maternelles,
élargir la restauration scolaire, soutenir la dynamique commerciale et artisanale, élargir
I'ORAC intercommunale, créer de nouvelles zones industrielles déclarées d'intérét
communautaire, réaliser, le cas échéant, une nouvelle déchetterie.

L'intercommunalité avec qui ?

Le Canton de Rouffach comprend huit communes : Gueberschwihr, Gundolsheim, Hattstatt,
Osenbach, Pfaffenheim, Rouffach, Soultzmatt-Wintzfelden et Westhalten représentant
environ 12 000 habitants.

Elles se sont regroupées en 1969 en SIVOM comprenant également Merxheim pour gérer un
COSEC, les béatiments du Collége, de la Perception, organiser les transports scolaires et
assurer le fonctionnement du Centre de Soins Infirmiers.
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Le Canton a également donné naissance en 1993 et 1994 a deux structures
intercommunales, la Communauté de Communes de la Vallée Noble et la Communauté de
Communes du Pays de Rouffach, toutes deux compétentes en matiére d'aménagement du
territoire ; ce qui leur permet de réfléchir sur le développement économique et touristique de
notre territoire contrairement a d'autres syndicats, qui sont plus techniques comme ceux
chargés des réseaux d'eau, de |'assainissement, des maisons forestiéres.

Comment aboutir a la création de la Communauté de Communes du
Canton de Rouffach et Environs ?

La Communauté de Communes du Pays de Rouffach (C.C.P.R.) bénéficie d'une Charte de
Développement validée par le Département car elle s'organise autour de Rouffach, bourg-
centre. L'étude avait été confiée a un bureau d'études spécialisé, Cogit Habilis de
Strasbourg.

Les élus de la C.C.PR. se sont aussi fixés dés |'origine comme objectif I'ouverture de la
réflexion sur la Charte aux territoires voisins, communes de la Vallée Noble et de la plaine.
Cette réflexion a alors débouché sur une étude complémentaire destinée au rapprochement
des deux Communautés de Communes.

17 réunions ont été organisées pour vérifier la faisabilité financiére, administrative et juridique
de la nouvelle entité juridique, a savoir la Communauté de Communes du Canton de
Rouffach et Environs.

Les délibérations ont été prises en février 2001 pour donner naissance a cette nouvelle
structure a compter du 1er janvier 2002.

Ou en sommes-nous ?

La Préfecture a formulé un certain nombre d'observations sur le projet de Statuts. La
Commune de Merxheim a sollicité son adhésion et les bureaux des deux structures
intercommunales, la Communauté de Communes du Pays de Rouffach et la Communauté de
Communes de la Vallée Noble, ont souhaité poursuivre les réflexions et affiner un certain
nombre de dispositions. Une nouvelle compétence s'est rajoutée, a savoir la gestion des
blcherons.

Toutes les communes ont délibéré ainsi que les structures intercommunales pour finaliser la
Communauté de Communes du Canton de Rouffach et Environs. Deux communes se posent
encore des questions. Les clarifications nécessaires doivent étre réitérées.

Dans l'immédiat, les actions prévues dans la Charte de la Communauté de Communes du
Pays de Rouffach ont été reportées avec la volonté que chacun des partenaires locaux
puisse étre associé aux décisions.

Ainsi, I'Opération de Restructuration de I'Artisanat et du Commerce (ORAC) qui permet
d'accorder des aides financiéres substantielles pour la modernisation des outils de travail
pour les commercgants et les artisans ne peut donc étre, dans I'immédiat, étendue aux
communes de Gundolsheim, Osenbach, Soultzmatt-Wintzfelden et Westhalten.

Les communes sont en attente d'une solution.

Les réflexions se poursuivent. Le 1¢ Janvier 2002, c’est bient6t !
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A la Communauté de Communes :
"action jeunesse dans le rétro...

g e B da B
Rallye Jeunes au stand de I'A.S. Pfaffenheim. Initiation au Cerf-volant acrobatique.

Les animations jeunesse organisées par la Communauté de Communes du Pays de Rouffach en partehariat
avec la Fédération Départementale des MJC du Haut-Rhin se développent encore pour permettre aux
enfants et aux jeunes de Gueberschwihr, Hattstatt, Pfaffenheim et Rouffach d'occuper leur temps libre.

* Centre de Loisirs de Pfaffenheim et de Rouffach
Ces deux structures enregistrent une augmentation des effectifs de pres de 20 % par rapport a I'année passée.

Plus de 300 enfants de 4 a 12 ans ont ainsi pu bénéficier d'un accueil de qualité durant tous les congés
scolaires. De méme, de petits ateliers créés sur Gueberschwihr et animés par des mamans bénévoles furent
victimes de leur succeés. Prés d'une trentaine d'enfants participerent plus ou moins régulierement a 8
activités organisées durant le mois de juillet, ce qui permit d'enregistrer plus de 150 inscriptions !

* Un nouvel accueil

Un nouvel accueil est a présent proposé sur Pfaffenheim en partenariat avec le Comité Départemental
d'Escrime 68. Les enfants de 8 a 12 ans ont désormais la possibilité de s'initier a I'escrime tous les
mercredis matins de 10 h 30 & 12 h 00.

Les plus agés, quant a eux, purent participer tout au long de I'année a plus d'une vingtaine d'animations
ponctuelles allant du tournoi sportif et de I'initiation a certaines pratiques (base-ball, street-hockey, cerf-
volant acrobatique...), a diverses sorties (Europa Park, cinéma, théatre, matchs de foot...). Prés de 400
inscriptions ont été enregistrées pour plus de 150 participants.

* KEZAKO : le journal des jeunes

Deux numéros du KEZAKO, le journal des jeunes de la Communauté de Communes du Pays de Rouffach
ont été preparés et distribués par une dizaine de jeunes issus des quatre communes et formant le groupe
de rédaction. Ce support semble constituer un outil des plus appréciés par nos juniors. Les articles étant
maintenant bien souvent produits par les jeunes extérieurs au groupe de rédaction et désireux de faire
partager leurs expériences aux lecteurs du journal.

* Rallye des Jeunes organisé le 1er septembre

Le Rallye Jeunes a permis a une quarantaine de jeunes, sous la tutelle d'une cinquantaine d'adultes, de
découvrir a travers un grand jeu organisé sur tout le territoire de la Communauté de Communes, plus d'une
quinzaine d'associations locales. Cet événement fut presque immédiatement suivi de I'opération "A la
découverte des Associations" qui permettait aux jeunes munis d'une "carte multipass" (gratuite en Mairie)
de tester prés d'une vingtaine d'activités proposées par les associations de notre Canton.

Si les activités toujours plus divertissantes et enrichissantes vous intéressent, veuillez contacter Sébastien
Weller, animateur intercommunal au 06 81 26 37 70 ou au 03 89 78 51 44.

Tournoi de Volley - Soirée barbecue. Spectacle au Centre de Loisirs de Rouffach.



Le tri sélectif

Bientot, dans tous les foyers des
Communes de  Gueberschwihr,
Hattstatt, Pfaffenheim et Rouffach,
un nouveau calendrier et guide du
tri. Pour recycler, il faut trier : chaque
mois, vous est donné un conseil pour
préserver l'environnement.

Ramassage

des encombrants au domicile des
personnes du 3e age et handicapées

Deux fois par an, en partenariat avec
['Association Espoir, les encombrants
sont collectés au domicile des
personnes du 3e dge (70 ans et plus)
et handicapées. Ce service proposé a
pres de 600 foyers, a permis de
collecter en mai 2001 :

® 0,8 t d'incinérable

® 15 m3 de retraitable

® Durée de la tournée : 1 journée

e Nombre de foyers : 30

Tournée de novembre 2001 :
e 1,1 t d'incinérable
® 24 m3 de retraitable
e Durée de la tournée : 1,5 journée
e Nombre de foyers : 34

INTERCOMMUNALITE

L'Ecole de Musique
du Pays de Rouffach

L'Ecole accueille 103 éleves réepartis
sur les quatre antennes de
Gueberschwihr, Hattstatt, Pfaffenheim
et Rouffach.

Les enfants, des 4 ans, peuvent
s'inscrire a l'éveil musical (décou-
verte rythmique a travers des
instruments a percussions, écoute et
jeux musicaux). Les cours ont lieu
les mercredis a Rouffach a ['Ecole
Xavier Gerber, 2 rue de la Piscine
(2e etage) de 15 h a 16 h pour les
5/6 ans ans et de 16 h a 17 h pour
les 4 ans.

L'Ecole de Musique dispense
également des cours de cuivres,
cordes, bois, percussions et piano
(plannings des cours disponibles sur
demande au n°03 89 78 51 44).

Pour tous renseignements contacter
Mme Giséle LANGENFELD
au 06 81 56 95 29

Permanences :
les mardis de 11 h 15 a 12 h 15
a l'Ecole de Musique |
4 rue de Bdle

68250 Rouffach

SRR



' INTERCOMMUNALITE

le syndicat intercommunal de construction et de gestion

Un point sur

i

de la Maison forestiére Philibert Guinier a Wintzfelden

Le Syndicat Intercommunal de Construction et de Gestion de la Maison Forestiere Philibert Guinier
a Wintzfelden a été créé en 1961. Son objet principal était la contruction et I'entretien d’une maison
forestiere située a Wintzfelden (voir photo) mise a disposition de I'O.N.F. pour y loger le chef de
secteur de Rouffach et sa famille.

Cette maison a été inaugurée en 1962. Aujourd’hui la vocation du Syndicat est d’assurer
financierement I’entretien de la maison forestiere.

Neuf Communes composent le syndicat : Gueberschwihr, Hattstatt,
Herrlisheim, Osenbach, Pfaffenheim, Rouffach, Soultzmatt,
Wasserbourg et Westhalten. Chaque commune est représentée par deux
personnes au comité directeur du Syndicat présidé par André KIENLEN,
Adjoint au Maire de Rouffach.

Notons que depuis la réforme des services extérieurs de I'O.N.F. la nouvelle
répartition des charges d’entretien de la maison forestiére est calculée par
rapport a leur gestion forestiere.

Autrement dit les communes participent a I’entretien de la maison forestiére
au prorata de leur surface forestiére ; il incombe a notre ville, dont la surface
est la plus importante, de supporter les charges les plus élevées.

En ce qui concerne 'actualité récente de la gestion de la maison forestiére,

Patrick TIBILETT! devrait réaliser ; 37 ' a
S Coriisaentis Soonaise. le fait le plus marquant a été I’achat d’une nouvelle chaudiére.

gréce a cette chaudiére.

Suite a la tempéte du 26 décembre 1999, la région Alsace s’efforce de

promouvoir au maximum le chauffage au bois. Le syndicat a décidé de
suivre ces recommandations en équipant la Maison Forestiere d’'un nouveau type de chaudiére au
bois de la marque allemande Herlt qui petit a petit s’implante dans la région.

Cette orientation se justifie bien entendu par la vocation méme du syndicat et la proximité immédiate
de la forét.

Mais qu’en est-il de lefficacité d’une telle chaudiere par rapport a un chauffage au mazout par
exemple ? . R -

Contre toute attente, cette chaudiére qui ne rejette
que du CO2 et de la vapeur d’eau tant la
combustion est compléte, permet un trés haut
rendement calorifique. L’accumulation de chaleur
se fait a I'intérieur d’un ballon d’eau a circuit fermé
évitant ainsi toute contamination bactériologique.
Au ceceur de I'hiver il suffit selon Patrick TIBILETTI*,
de deux brouettes de bois tous les trois jours pour
chauffer 'ensemble de la maison !

Cet achat qui devrait s’avérer hautement rentable
a long terme, a nécessité un investissement de

12 900,08 € T.T.C. (84 619 F T.T.C.).

A savoir que sur cette somme 3 811,23 € (25 000 F) PROCIN ) _ Z
sont priS en Charge par l,Agence Départementale La Maison Forestiere Philibert Guinier.
pour I'Economie et la Maitrise de I’Energie et

3 811,23 € (25 000 F) par la Région. Resteront a la

charge du syndicat 5 277,62 € (34 619 F) inscrits au budget primitif 2001.

*Patrick TIBILETTI est le technicien forestier responsable du groupe technique de Rouffach et I'actuel résidant de la
Maison Forestiére.
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CARNET DE VIES

NAISSANCES

SCOTTO DI VETTIMO Arnaud
GROJEAN Maxime Christian Michel
CAULLET Stéphane Matthieu Sébastien
KEFI Nawfel

CAPY Eloise Edith Héléne
SCHIPFER Hugo Pascal

UHL Pauline

FABRE (Clémence Marylen Thérése
HAUSERMANN Blandine Marie
SCHNEIDER Florent

YILMAZ Elif

PAWLAK Freddy et WEHRLE Nathalie le 9 juin 2001
HOARAU Dany et MOTTET-ZUSSLIN Pegqgy le 16 juin 2001
LEICHT Sébastien et BASS Virignie le 16 juin 2001
SCHOENN-ANCHLING Francois

et TEGPEP Minerva le 23 juin 2001
EHRHARDT Fabrice et RIEDMULLER Marie-Paule le 30 juin 2001
MARTY Jean-Martin et BERINGER Régine le 30 juin 2001
MASSON Jean Philippe et BAGUET Catherine  le 6 juillet 2001
JAUFFRET Pierre et ANTOINE Camille le 7 juillet 2001
BASS Philippe et FALLECKER Virginie le 19 juillet 2001
ZWICKERT Michel et HUNOLD Sylvie le 28 juillet 2001
GABIAM Ayi et BERNHARD Sabine le 28 juillet 2001
AVERSANO Benedetto et NERI Teresa le 4 aotit 2001
SCHMIDT Christophe et BURKHARDT Josiane le 11 aoiit 2001
THOMAS Emmanuel et RABIEGA Céline le 18 aotit 2001
KREMPPER Raphaél et WIEST Laurence le 18 aocut 2001
DOLLACK William et ABRAHAM Martine le 18 aotit 2001
SALHI Baghad et BOULAHTIT Hayat le 18 aotit 2001
MIESCH Jean et BILLING Martine le 24 aotit 2001
BENAMAR Rachid et HOEGEL Emmanuelle le 01 septembre 2001
LALLEMAND Jean-Francois

et URWEILLER Nathalie

LUCAS Grégory et FRIEDRICH Natacha
MARTINEZ GONZALEZ Ruben

et RIEDINGER Sandrine

RINGENBACH Loic et KLINGER Régine

DECES

LECLERC André le 3 juin 2001
SCHAEFLE Anne le 11 juin 2001
ROMBACH Marie le 12 juin 2001
BARQUERO MARTIN Paulino le 4 juin 2001
VALENTIN Bernard le 4 juillet 2001
QUATTRONE Pasquale le 11 juillet 2001
NOEL Etienne le 12 juillet 2001
FREY Emilie veuve STEIMER le 30 juillet 2001
GALMICHE Didier le 30 Juillet 2001
RUDOLF Lucie veuve SCHILLING le 2 aoiit 2001
BARTHOLOME Marie Veuve DE BIAGI le 4 aott 2001
MARCHAND Henri le 12 aotit 2001
GERBER Anne veuve RUNNER le 15 aotit 2001
ERHART Marie veuve HEBDING le 17 aout 2001
BANNWARTH Henri le 20 aout 2001
LEO Rosalie veuve SIMON le 26 aotit 2001
HARTMANN Pascal le 31 aott 2001
BILGER Paul le 18 septembre 2001
HECHT Joseph le 26 septembre 2001
ATZENHOFFER Georgette veuve HURTH le 7 octobre 2001
BARON Marie Anne veuve KAUFFMANN le 8 octobre 2001
SCHMITT Georges le 11 octobre 2001
LIEB Caroline veuve KOHLER le 14 octobre 2001
ARMSPACH Rosalie le 24 octobre 2001

le 18 juin 2001

le 3 juillet 2001

le 10 juillet 2001

le 26 juillet 2001

le 27 juillet 2001

le 4 septembre 2001
le 5 septembre 2001
le 6 septembre 2001
le 17 septembre 2001
le 5 octobre 2001

le 19 octobre 2001

le 01 septembre 2001
le 08 septembre 2001

le 22 septembre 2001
le 20 octobre 2001

Noces de diamant (60 ans de mariage)

STEIDL Antoine et Rosalie
Mariés le 16 aoit 1941 a HOMOLITZ (Yougoslavie)

Noces d’Or (50 ans de mariage)

M. et Mme NOLL Raymond et Lucie
8, rue des Lilas - mariés le 21 septembre 1951 & OBERHERGHEIM.

M. et Mme VIDAL-RAMIREZ Antonio et Maria
15 avenue de la Gare - mariés le 04 novembre 1951 a MURCIA (Espagne).

ANNIVERSAIRES

70 ans  MUSSO Noél le 13 juin 2001
EHRSAM Augustine le 23 juin 2001
KLEIBER Louis le 27 juillet 2001
KUENY Monique le 20 aofit 2001
NAST Héléne le 22 aotnt 2001
MARZOLF Lucie le 23 septembre 2001
HASENFRATZ André le 12 octobre 2001
75 ans  JIMENEZ GUERRERO José le 13 juillet 2001
AMBIEHL Renette le 9 aotit 2001
TUGLER Lucie le 28 aoiit 2001
FAHR Christine le 4 octobre 2001
ROHN Héléne le 6 octobre 2001
FAUST Alice le 25 octobre 2001
HAENN René le 26 octobre 2001
UNTERFINGER Lucie le 30 octobre 2001
80 ans  FAUST Jeanne le 22 juin 2001
HAUSSMANN Aloyse le 9 juillet 2001
HAENN Marie le 14 juillet 2001
KRIEG Anne le 24 aoiit 2001
LEHMANN Lucie le 6 septembre 2001
GUTLEBEN Aline le 9 septembre 2001
BASS Jeanne le 20 septembre 2001
QUATTRONE Carmela le 5 octobre 2001
BURGLE Lucien le 7 octobre 2001
WILHELM Auguste le 16 octobre 2001
85 ans  SCHANGEL Jeanne le 13 juin 2001
MULLER Robert le 5 juillet 2001
ANHEIM Louis le 7 aoiit 2001
TISSERAND Aloyse le 9 aotit 2001
90 ans  FRIEDERICH Marie Madeleine le 23 juillet 2001
SPENLE Madeleine le 4 aott 2001
WEINBRENNER Joséphine le 26 aotit 2001
KIENLEN Alfred le 7 septembre 2001
91 ans  DEBENATH Mathilde le 1 juin 2001
PROBST Léonie le 2 juin 2001
KOCH Marguerite le 5 juin 2001
KUENY Léonie le 20 juillet 2001
92 ans  HENNER Alice le 7 juin 2001
QUETRI Augustine le 20 aoiit 2001
HEINRICH Madeleine le 5 octobre 2001
93 ans  FEVRE Jeanne le 27 juin 2001
95 ans  BALMER Joséphine le 13 octobre 2001
WOLF Emma le 16 octobre 2001
FREY Alice le 17 octobre 2001

&

@
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Calendrier des manifestations 2002
JANVIER

Sam. 5
Mere. 9
Sam. 12
Sam. 19
Sam. 19 et Dim. 20
Dim. 20
Mere. 23
Vend. 25
Sam. 26
Sam. 26
Sam. 26
Dim .27
Dim. 27
Dim. 27

Vend. 1
Sam. 2
Sam. 2
Sam. 9
Sam. 9
Dim. 10
Jeudi 14
Sam. 16
Dim. 17
Sam. 23
Dim. 24
Merc. 27
Du?2auib
Tous les mardis a 13 H 30

Dim. 3
Sam. 9
Sam. 9
Dim. 10
Merc. 13

Vend. 15
Sam. 16
Sam. 16
Du Lun. 18 au Vend.23
Mard.19

Vend.22

Sam.23

Sam.23

Sam.23

Sam.23

Sam.23 et Dim.24
Dim.24

Dim.24

Du 4 au 24 mars
Du 25 mars au 16 avril
Tous les mardis a 13 H 30

Ville de Rouffach
C.CAR.
Bibliobus

U.M.R.

Amis de la Nature
GC.C.A.R. Tennis
R.ILN.

C.CAR.

Club Vosgien
Ville de Rouffach
G.S.R.

FEN.A.C.A.

Amis de la Nature
Sociéte Hippigue

Réception du Nouvel An - Ancien Hotel de Ville
Féte des Rois des Jeunes

Passage a Rouffach

Concert - bal - Salle polyvalente

Rencontre départementale d'hiver

13e Super-Loto - Salle polyvalente

Initiation a la nature du Vieux Canal - Hirtzfelden
Assemblée générale

Sortie culturelle au Musée Chateau Buchenek a Soultz
Maisons Fleuries

Bal - Election de la Reine - Salle polyvalente
Assemblée generale ordinaire

Assemblée générale a ROUFFACH

Concours Horse-Ball

FEVRIER

Société d'histoire
A.C.R.

F.C.R.

Bibliobus

Club Vosgien
Société Hippique
Amicale Donneurs de sang
G.S.R.

G.S.R.

Club Vosgien
A.C.R.

Ville de Rouffach
Amis de la Nature
Club Vosgien

Amis de la Nature
Chorale Ste-Cécile
Club Vosgien

Club Philatélique
R.LN.

Société d'Histoire
Amis de la Nature
C.C.A.R. Tennis
Centre Hospitalier
FEN.A.C.A.

Club Vosgien

Club Vosgien

Ville de Rouffach
A.C.R.

L.EGTA.

Ecurie Lefébvre
Société Hippique
Paroisse de Rouffach
C.C.A.R. Tennis

C.C.A.R. Tennis
Club Vosgien

Conférence

Nuit de I'Accordéon

Soirée "Années 60 " a Soultzmatt

Passage a Rouffach

Sortie culturelle au Musée d'Histoire Naturelle a Colmar
Concours entrainement CSO chevaux et poneys
Collecte de sang

Bal avec concours de masques - Salle polyvalente
Cavalcade et Bal non stop - Salle polyvalente
Assemblée générale - Ancien Hotel de Ville
Prevision assemblee générale - Ancien Hétel de Ville
Sportifs méritants - Ancien Hétel de Ville

Méharée en Mauritanie

Sortie pédestre - Départ Place de la République

MARS

Sortie raguettes

Veillée de Caréme

Sortie nature

Bourse aux timbres, cartes postales, télécartes - Salle polyvalente
Campagne batraciens - Meyenheim

+ visite du refuge des animaux sauvages blessés
Assemblée générale

Congrés departemental - Thann

Soiree familiale

La semaine d'information sur la santé mentale
Céréemonie du souvenir, fin de la guerre d'Algérie
Rassemblement a Paris, fin de guerre d'Algérie
Assemblée générale départementale a Guewenheim
Journée d'entretien au Holzmacheracker et au petit chalet
Jumelage - Réunion de travail a Bonnigheim
Concert annuel - Salle polyvalente

Journée portes ouvertes

18eme Rallye Régional du Florival

Concours CSO - 5eme catégorie

Concert Chorale Champagnat "Les cigales”

a |'église Notre-Dame de Rouffach

Open d'hiver de tennis feminin

Tournoi hivernal interne

Sortie pédestre - Départ Place de la République



Du Mere. 10 au Mard. 30
Vend. 12
Sam. 13
Sam. 13
Sam. 13
Dim. 14
Dim. 14
Merc. 17
Sam. 20
Dim. 21
Vend. 26
Sam. 27
Dim. 28
Dim. 28
Dim. 28

Du 15 au 29 avril
Tous les mardis a 8 H 30

Mere. 1

Sam. 4

Dim. 5

Mard. 7

Merc. 8

Jeudi 9

Jeudi 9

Du Jeu. 9

au Lun. 13

Sam. 11

Sam. 11 et Dim. 12
Sam. 11 et Dim. 12
Dim. 12

Dim. 12

Sam. 18 et Dim. 19
Dim. 26

Dim. 26

Dim. 26

Merc. 29

Du 9 au 19 mai
Tous les mardis a 8 H 30

Sam. 1 et Dim. 2
Dim. 2

Dim. 2

Sam. 8

Sam. 8

Sam. 8

Sam. 8

Dim. 9

Du Lun. 10 au Dim. 16
Jeudi. 13

Jeudi. 13

Sam. 15

Sam. 15

Sam. 15

Sam. 15

Dim. 16

Dim. 16

Merc. 19

Vend. 21

Sam. 22

Sam. 22

Dim.23

Dim.23

Dim.30

Sam.29 et Dim.30
Dim.30

Du 30 juin au 5 juillet
Tous les mardis a 8 H 30

Ste de Quilles Avenir
Amis de la Nature
Amis de la Nature
Bibliobus

Club Vosgien

Club Vosgien
C.C.A.R. Musculation
R.LN.

Amicale Sapeurs Pompiers
C.C.A.R. Athlétisme
Club Vosgien

Société d'histoire
EN.D.LR.P.

U.M.R.

Société Hippique

C.C.A.R. Tennis
Club Vosgien

Amis de la Nature
Ste de Quilles Avenir
Société Hippique
FN.A.C.A.

Ville de Rouffach
C.C.A.R. Athlétisme
Club Vosgien
Association Foire
Eco-Biologigue
Bibliobus

Amis de la Nature
Ecurie Lefebvre

Ste de Quilles Avenir
Club Vosgien

Amis de la Nature
A.PPM.A.

Les Amis des Cigognes
Club Vosgien

R.LLN.

C.C.AR. Tennis
Club Vosgien

Société Hippigue
Paroisse de Rouffach
Amis de la Nature
Behr-France

Amicale des Boulistes
Bibliobus

Club Vosgien

Club Vosgien

Club Vosgien

Amicale Donneurs de sang
Amis de la Nature
Ecole Xavier Gerber
C.C.AR. Judo

FC.R.

FC.R.

Amis de la Nature
FN.A.C.A.

C.C.A.R. Tennis
C.C.A.R. Gym.Danse
Club Vosgien

Ville de Rouffach - O.M.C.I.S.
Amicale des Boulistes
Amis de la Nature
Amicale Sapeurs
Société Hippique
Amis de la Nature
C.C.A.R. Tennis

Club Vosgien

ROUFFACH, MODE D’EMPLOI

AVRIL

Tournoi Inter-Sociétés

Soirée familiale

Journée de travail au refuge

Passage a Rouffach

Assemblée générale district V' a Labaroche
Sortie du district V secteur Labaroche

Portes ouvertes - Salle polyvalente

Visite de la ferme Didier WILLEMIN - Rombach le Franc
Concours interne de quilles

11éme "10 km de Rouffach"

Assemblée générale du Holzmacheracker
Conférence

Journée Nationale de la Déportation

Concert a I'église Notre-Dame de Rouffach
Concours complet D &C, jeunes chevaux

Amis de la Nature Conférence de printemps
Tournoi interne de tennis jeune

Sortie pédestre - Départ Place de la République

MAI

Rencontre vélo au Natala

Finale tournoi Inter-Sociétés

Concours régional de voltige

Concours de quilles

Féte de la Victoire

7éme courses de Ungersheim

Traditionnelle montée au Schauenberg

21e Foire Européenne du Pain, Vin

et Fromage Eco-Biologiques

Passage a Rouffach

Sortie Futuroscope

Slalom poursuite de Colmar

Championnat de France individuel - salle polyvalente
Marche d'orientation

Congres national a Lamoura - Jura

Concours de péche a I'étang Gerber

Animation au parc a cigognes - 14 heures

Féte des méres au Holzmacheracker
Découverte des collines calcaires de la région de Rouffach
Tournoi interne de tennis adulte

Sortie pedestre - Départ Place de la République

JUIN

Nationale 2 C.5.0. Chevaux

Féte du Doyenne

Sortie nature - Ornithologie

Teurnoi de foot inter-services

Concours interne de pétanque

Passage a Rouffach

Assemblée générale de la fédération a Phalsbourg
Congres de la fédération du Club Vosgien a Phalsbourg
Voyage au nord de Berlin sous la conduite de |'Albverein de Bénnigheim
Collecte de sang

Sortie vétérans

Féte a l'école

Cloture : remise des ceintures (grade)

Tournoi des jeunes - Challenge "Pataclope"
Tournoi vétérans

Sortie pédestre départementale + O.N.l. + 75 ans
Journée pique-nique

Féte des jeunes du tennis

Représentation - Salle polyvalente

Sortie de nuit

Jumelage - Féte sportive avec Bénnigheim
Concours de pétanque ouvert a tous en doublettes
Rencontre départementale de volley

Portes ouvertes au C.|.S. de Rouffach Pompiers
Championnat de France voltige

Sortie nautique

Stage de tennis

Sortie pédestre - Départ Place de la République
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URGENCES

Sapeurs-pompiers : tél. 18

Gendarmerie : 15, rue de la Gendarmerie

tél. 17 ou le 03 89 49 60 19

Médecin de garde :

2, rue Maréchal Lefebvre - tél. 03 89 49 51 11

Sogest : 03 89 81 00 17 (24h/24)

Agence de Rouffach - tél. 03 89 49 52 03

Permanence tous les aprés-midis de 13 h 152417 h 00
Centre de soins infirmiers : 14, Place de la République
tél. 03 89 49 62 46

Permanence téléphonique 24 h/24

Heures de permanence au centre :

- Tous les joursde 7h30a9h-11h30a12h-17h30a18h 30
-Samedide7h30a9h-11h30ai2h

- Samedi soir, dimanche et jours fériés sur rendez-vous : 9 h et 18 h
Service de soins a domicile pour personnes agées :

2, rue du Maréchal Lefebvre - tél. 03 89 49 77 21

Péle gérontologique : 9, rue du 4e R.S.M.

tél. 03 89 49 67 90

Ambulances - Taxi :

M. Dominique Tugler - 8bis, rue de Westhalten

tél. 03 89 49 62 09

Ambulances Taxis Atu - 16, rue du Gal de Gaulle

tél. 03 89 49 61 68

Médecins :

Dr Patrick Wach et Dr Francis Cygan - 17, rue Poincaré
tél. 03 894960 13

Dr Philippe Wagner - 1, rue Materne-Berler

tél. 03 89 49 61 40

Dr Alain Paingon - 10, rue de la Prévété

tél. 03 89 49 70 70

Dr Michele Meyer Grossmann - 4, rue des Prétres

tél. 03 89 49 76 87

Dr Jean-Paul Gbaguidi et Dr Monique Weber

6, place de la République - tél. 03 89 49 60 12
Kinésithérapeutes :

M. Jean-Louis Thibault - 2, rue Walch - tél. 03 89 49 61 54
M. Jean-Luc Hasenfratz - 10, rue de la Prévété

tél. 03 89 49 53 54

M. Hubert Wagner - 10, rue de la Prévoté

tél. 03 89 49 65 92

Heures d'ouverture des services de la Mairie :

du lundi au jeudi: de 8h 00 212 h 00 et de 14 h 00 & 18 h 00

le vendredi: de8h00412h00 et de 14h00a 17 h 00

Tél. 03 89 78 03 00 - Fax 03 89 78 03 09 - E-mail : mairie.rouffach@wanadoo.fr

Permanences a la Mairie :

Service Emploi / PA.LO. : le mardi sur rendez-vous de 14 h 00 2 18 h 00

Sécurité Sociale : tous les mercredis de 13h 15a 15h 00

ARIM Alsace (O.PA.H.) : 1er semestre : les 1er et 3éme mercredis

de14h004 16 h 00 - 28me semestre : le 1er mercredi du mois de 14 h 00 & 16 h 00
Conciliateur de justice : tous les 1er mercredis du mois de 17 h 00 2 19 h 00

Maison St Jacques - Centre Médical pour personnes dgées :
2, rue Maréchal Lefebvre - tél. 03 89 78 74 56

Permanences assistantes sociales - centre médico-social
11 rue du 4e R.S.M. 68250 Rouffach - Tél. 03 89 49 61 26
tous les mardis de 8 h 30 & 11 h 30 ou sur rendez-vous

Réception aux services techniques de la ville - 4 rue de Béle
du lundi au vendredi: de 8h 0029 h 00 et de 13 h 30 & 14 h 30
En cas d'urgence : Poste de Police ou bureau de I'Etat Civil : 03 89 78 03 00

Office de Tourisme : 8, Place de la République
Tél. 03 89 78 53 15 ou 03 89 49 61 81

Horaires en juillet et aodt :

du lundi au vendredi: 9h00a12h30etde 13h 30218 h 30

CE QU'IL FAUT SAVOIR

Mmes Raphaéle Stempfel et Marie-Laure Glauss

5, rue du Marché - tél. 03 89 78 59 26

Dentistes :

Mme Nathalie Graton et M. Jean-Luc Petit

10, rue de la Prévoté - tél. 03 89 49 61 69

M. Guy Lutringer - 1a, rue de la Gendarmerie

tél, 03 89 49 72 03

M. Christian Meyer - 9, rue du Maréchal Joffre

tél, 03 89 49 75 55

Vétérinaire :

Clinique vétérinaire des Docteurs Claude Judlin, Anne Judlin et
Thierry Wonner - Rue du Rhin (zone industrielle Est)

tel. 03 8949 77 14

Pharmacies :

Pharmacie du Soleil - Mme Geneviéve Ringeisen

32, rue Mal Joffre - tél. 03 89 49 60 34

Pharmacie du Vignoble - M. Vincent Jenn - 22, rue Poincaré
tél. 03 89 49 60 26

Infirmiéres libérales : Mme Christine Albach, Mme Véronique
Gerthoffert - 6, Place de la République - tél. 03 89 49 71 71
Permanence du lundi au samedide 7h 3049 h 30

du lundi au vendredi de 18 ha 18 h 30

Pédicure - Podologue :

Mme Regisser Jeanine - Place de la République

tel. 03 89 49 69 32

Mardi et vendredi de 8 h 30 a 16 h 00

sur rendez-vous le lundi matin

Jérédme Christian - 10, rue de la Prévoté - tél. 03 89 49 74 77
Orthophoniste :

Mme France Deschaseaux - 6, Place de la République

tél. 03 89 78 54 83

Puéricultrice : Mme Y. Bisantz - consultations de nourrissons :
* au Centre médico-social - 11, rue du 4e R.S.M.

68250 Rouffach - tél. 03 89 49 61 26

les 1er et 3e jeudis du mois de 13h 00417 h 00

* au Centre médico-social - Place de la Liberté

68500 lssenheim - tél. 03 89 74 22 95

le 3e vendredi du mois de 13h00a 16 h 00

Permanence : au Centre médico-social de Rouffach

les matins de 8 h 30 & 9 h 30 sauf mercredi et vendredi, jeudi de 13h30 & 15h00
tél, 03 89 49 61 26

samedide 9h00412h30etde14h00a17 h 30

dimanche :de 10h00412h30etde 15h00a 17 h 30
Horaires du dimanche de Paques au 31 octobre :

du lundi au vendredi : 9 h 00 a8 12 h 00 et de 14 h 00 a 18 h 00
samedide 10h00412h00etde 14h00a 16 h 00
dimanche : de 10 h 00 412 h 00

Horaires du 1er novembre au samedi de Paques :

du lundi au vendredi : 9h 00412 h 00 et de 14 h 00 a 17 h 00
samedide 10h 004 12 h 00

Espace Multimédia : 4, rue des Ecoles - Tel. 03 89 78 53 12
Horaires :

Mardi: 14 h00a 17 h 30

Mercredi: 9h 004 12h 00 et de 14 h00a 17 h 30
Vendredi : 14 h 00 a 20 h0O
Samedi:9h00a13h00etde14h00a16h 30

Musée : Ancienne Halle aux Blés - 6, bis Place de la Républigue
S’adresser a M. Paul Faust, Conservateur du Musée
1, rue Louis Pasteur - Tél. 03 89 49 65 27

Heures d’ouverture de la déchetterie du 16 octobre 2001 au 14 mars 2002 :
du lundi au vendredide 10 h00a 12 h 00 et de 14 h 00 a 17 h 00

le samedide9h00412h00etde 13h00a 17 h 00

Du 15 mars 2002 au 15 octobre 2002 :

du lundi au vendredide 10 h 00 a2 12 h 00 et de 14 h 00 a 18 h 00

le samedide9h00&12h00etde 13h00a 18 h 00
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